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usullar, mexanizmlar va qurilmalarga ham bog‘lig.

Terminologiyada texnik terminologiya ham muhim
yo‘nalishlardan biri hisoblanadi. Texnik sohalarda
ishlatiladigan atamalar, masalan, qurilish, transport,
muhandislik, kompyuter texnologiyalari kabi
sohalarda qo‘llaniluvchi terminlar ushbu guruhga
mansub bo‘ladi. Bu terminlar texnik jarayonlar,

Texnik lingvistika, yoki texnik til, ilmiy-texnik
sohalarga xos atama va iboralarni ham o‘rganadi.
Baliqchilik terminologiyasi ham aynan shu turdagi
lingvistikaga kiradi, chunki u baligchilik sohasidagi
maxsus tushunchalar va atamalarni ifodalaydi. Bu
soha baliq ovlash, baliq yetishtirish, ekologiya,
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akvakultura, marikultura, sanoat baliqchiligi va
boshqga baligchilikka oid faoliyatlarni o‘z ichiga
oladi va bu jarayonlarni aniq va tushunarli tarzda
ifodalash uchun maxsus terminlar ishlatiladi.

Baligchilik ~ sohasida  foydalaniladigan
atamalar, o‘z navbatida, professional lingvistika
doirasiga ham kiradi, chunki ular baligchilik
mutaxassislari (baligchilar, ilmiy tadgiqotchilar,
ekologlar va boshqgalar) tomonidan aniq maqsadlarda
ishlatiladi. Bu sohada ishlatiladigan til va atamalar
fagat baligchilik sohasiga xos bo‘lib, boshqa sohalar
uchun tushunarli bo‘lmasligi mumkin.

Shunday qilib, baligchilik terminologiyasi
texnik va professional lingvistikaga tegishli bo‘lib,
fan va sanoat sohasidagi maxsus tushunchalarni
ifodalashda muhim rol o‘ynaydi.

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METOD
(VIMTEPATYPA U METO/J / MATERIALS
AND METHODS). Baligchilik insoniyat tarixida
eng gadimgi va muhim xo‘jalik tarmogqlaridan biri
hisoblanadi. Bu soha baliq ovlash, yetishtirish va
gayta ishlash bilan bog‘liq bo‘lib, o‘ziga xos
terminologiyaga ega. Baliqchilik terminologiyasi
bo‘yicha ilmiy izlanishlar olib borgan olimlar
orasida quyidagi olimlarni alohida ta’kidlash
ahamiyatlidir. K.Agnieszka, U.Kaliska “Extracting
fishing terminology using GNU/Linux tools” nomli
maqolasida GNU/Linux vositalaridan foydalangan
holda baligchilik jargonidagi asosiy atamalarni
aniglash usullarini tadqiq gilgan. Elena Mandan
Kuular Tuvinian davlat universiteti olimi bo‘lib,
“Lexis Naming Traditional Tools and Methods of
Fishing in the Dialects of the Tuvinian Language”
maqolasida Tuvin tilining shevalarida baliq
ovlashning an’anaviy vositalari va usullari
nomlanishini  o‘rgangan. Rossiya  Fanlar
Akademiyasi  Sibir  bo‘limining  Gumanitar
tadqiqotlar instituti tadqiqotchisi Raisa Petrovna
Kuzmina o‘zining “Lexical-Semantic Groups of
Fishing Vocabulary in the Even Language”
magqolasida Even tilidagi baliqchilikka oid leksik-
semantik guruhlarni tahlil gilgan [2].

Sanata Dharma universiteti professori Maria
Magdalena Sinta Wardani “An Ethnolinguistic
Study of Form and Reference Name of Fish and
Seaweed Category” maqolasida Baron Beach
baliqchilari tomonidan ishlatiladigan baliq va dengiz
o‘tlari  nomlarining  shakli va  ma’nosini
etnolingvistik nuqtayi nazardan tahlil qilgan. Natalia
Gvishiani  Rossiyalik tilshunos, professor va

akademik bo‘lib, terminologiya va filologiya
sohasida 110 dan ortiq nashrlarga ega. Ushbu
olimlarning ishlari baligchilik terminologiyasining
lingvistik, madaniy va texnologik jihatlarini
o‘rganishda muhim ahamiyatga ega[1].

MUHOKAMA  (OBCYXIEHHE /
DISCUSSION). Baliqchilik terminologiyasining
shakllanish tarixi. Baligchilik bilan bog‘liq atamalar
insoniyat tarixining turli bosgichlarida rivojlanib
kelgan. Qadimgi jamiyatlarda baliq ovlash asosiy
ovqat manbalaridan biri bo‘lib, ushbu faoliyatga oid
atamalar dastlab xalq dialektlarida shakllangan.
Keyinchalik, baliqchilik rivojlanishi bilan ilmiy va
texnik terminlar ham yuzaga kelgan.

Qadimgi davr. Baliqchilik terminlari dastlab
mahalliy shevalar va og‘zaki an’analar orqali
shakllangan. Masalan, gadimgi Misr, Yunoniston va
Rim madaniyatlarida baliq ovlash va yetishtirishga
oid turli so‘zlar mavjud edi. Baliq ovlash vositalari
va texnikalari rivojlanishi bilan ularni ifodalovchi
terminlar ham kengaydi.

O‘rta asrlar - Savdo va dengiz
ekspeditsiyalari ortishi baligchilik bilan bog‘liq
terminlarning xalqaro miqyosda almashinuvini
tezlashtirdi. Bu davrda lotin va yunon tillari
baliqchilikka oid ilmiy terminlarning asosiy manbasi
bo‘lib xizmat gilgan. Baliq mahsulotlarini saglash va
gayta ishlash jarayonlari rivojlanishi bilan yangi
terminlar yuzaga keldi[3].

Yangi davr (XV-XVIII asrlar). Geografik
kashfiyotlar va baliqchilikning kengayishi natijasida
turli mintaqaviy tillarda baliq ovlash va yetishtirish
bilan bog‘liq yangi atamalar paydo bo‘ldi. Masalan,
Amerika va Osiyo xalglari baliq ovlashning o‘ziga
xos usullarini ishlab chigqan, bu esa terminologiyada
yangi so‘zlarning paydo bo‘lishiga olib keldi.

Zamonaviy davr (XIX-XX asrlar). XIX-
XX asrlarda baligchilikning sanoatlashtirilishi
natijasida ko‘plab yangi texnik va ilmiy atamalar
paydo Dbo‘ldi. Biologiya va ekologiyaning
rivojlanishi balig populyatsiyasi va akvakultura bilan
bog‘liq terminlarni ilmiy muomalaga kiritdi. Bu
davrda xalqaro ilmiy konferensiyalar, baliqchilikka
oid ilmiy adabiyotlar va tadgiqotlar orqali
terminologiya boyib bordi.

Hozirgi zamon (XXI asr). Globalizatsiya va
texnologik  taraqqiyot  natijasida  baliqchilik
terminologiyasi yanada rivojlanib, ko‘plab xalgaro
atamalar paydo bo‘ldi. Ingliz tili ilmiy va texnik
atamalarni shakllantirishda asosiy tilga aylandi.
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Baliqchilik sohasi ekologiya, barqaror rivojlanish va
iglim o‘zgarishlari bilan bog‘liq yangi terminlarni
0‘z ichiga oldi. Sun’iy intellekt va raqamli
texnologiyalar baligchilik bilan bog‘liq jarayonlarga
ta’sir qilishi natijasida yangi so‘zlar paydo bo‘ldi [4].
NATIJALAR (PE3YJBbTATBI / RESULTS).
Baligchilik terminlarini tadqiq etar ekanmiz,
ularning  turli  struktur hamda  etimologik
xususiyatlarga ega ekanligining guvohi bo‘lishimiz
mumkin. Tahlillar ularning asosan lotin, yunon,
ingliz tillaridan kelib chigqanligini ko‘rsatadi.

Lotincha ‘“aqua” (suv) va “cultura” (o‘stirish,
yetishtirish) so‘zlaridan kelib chiggan. Marikultura
— dengiz va okean suvlari muhitida baliq va boshqa
suv organizmlarini yetishtirish usuli. Lotincha
“mare” (dengiz) va “cultura” (yetishtirish)
so‘zlaridan olingan. Yoki, ihtiyologiya —baliglarni
o‘rganadigan fan sohasi. Yunoncha “ichthys” (baliq)
va “logos” (fan, o‘rganish) so‘zlaridan kelib chiqqan
bo‘lsa, trauler — baliq ovlash uchun mo‘ljallangan
yirik kemalar turi. Inglizcha “trawl” (tortib yurish,
sudrab ovlash) so‘zidan olingan|2].

Jumladan, akvakultura — sun’iy sharoitda baliq va Ularning struktur xususiyatlari jadvalda
boshqa suv organizmlarini yetishtirish jarayoni. quyidagicha aks etadi:
Termin Grammatik xususiyatlari Leksik-semantik xususiyatlari Inqllzcha.
ekvivalenti
Akvakultura |Ot, birlik shaklda ishlatiladi| ™1y termin, biologiya va ekologiya |, o\ i1ture
sohalarida ishlatiladi
. - . .| Dengiz baliqchiligiga oid ilmiy va .
Marikultura |Ot, birlik shaklda ishlatiladi . Mariculture
sanoat atamasi
Ihtiyologiya |Ot, birlik shakida ishlatiladi | £°°1091y2 Va b'og‘:gr'%’: sohalarida imiy | v ology
S_anogt_ | ot birlik shaklda ishlatiladi Iqtisodiy va sanoat terminologiyasiga Con_lm_ercml
baliqgchiligi oid atama Fishing
Amatyor - . . . . - Recreational
baligchilik Ot, birlik shaklda ishlatiladi| Turizm va sport bilan bog‘liq atama Fishing
Inkubatsiya |Ot, birlik shaklda ishlatiladi| Biologik jarayonlarga oid ilmiy termin Incubation
Lichinka | O, birlik shakida ishlatiladi| 5010913 va baliqchilik sohasida Larva
ishlatiladigan atama
- Ot, birlik va ko‘plik o L . o
Mojaxir shaklda ishlatiladi Baligchilik sohasiga oid amaliy atama | Juvenile Fish

XULOSA BAKJIIOYEHME / CONCLUSION).
Baliqchilik sohasi rivojlanishi bilan yangi terminlar
va texnologiyalar paydo bo‘lishi tabiiy hol. Shu
sababli, baliq ovlash wva yetishtirish bilan
shug‘ullanuvchilar doimiy ravishda sohadagi
yangiliklardan xabardor bo‘lishlari lozim. Ularning
asosini lotin, yunon, ingliz tilidan kirgan so‘zlar
egallaydi. Ular birlik va ko‘plik shaklda bo‘ladi
hamda ot so‘z turkumiga oid so‘zlar ushbu tur
terminologik guruhda ustuvorlik giladi. Ular o‘ziga
xos leksik-semantik xususiyatga ega.
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